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Prufungsordnung

Prﬁfungsordnung des Goethe-Instituts e.V.
Stand: 1. September 2025

Die PrUfungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis von
Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den in
§ 2 dieser Prufungsordnung genannten Prifungszentren
weltweit sowie unter bestimmten Voraussetzungen online
(vgl. § 1, § 3) nach einheitlichen Bestimmungen durchge-
fuhrt und bewertet.

FUr die Prufungen des Goethe-Instituts gelten die folgenden
Regelungen:

B Die Allgemeinen Geschdaftsbedingungen des jeweiligen
Prufungszentrums regeln den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung.

B Die Prufungsordnung umfasst die fUr alle Profungen des
Goethe-Instituts geltenden allgemeingultigen
Regelungen wie z.B. die Bedingungen zur
Prufungsteilnahme und Anmeldung, zum Ausschluss von
der Prufung, Zertifizierung sowie ggf. Einsichtnahme.

® |In den Anhangen der Prufungsordnung sind die von der
Prufungsordnung abweichenden und/oder zusatzlich
geltenden Regelungen fUr Digitale Deutschprufungen
oder Online-Deutschprifungen (vgl. 1.2.2 und 1.2.3)
beschrieben.

B Die Durchfuhrungsbestimmungen beschreiben die
Bestandteile der einzelnen Prifungen und regeln die
prufungsspezifischen Bedingungen der
Prufungsorganisation, des Ablaufs, der Bewertung sowie
die Berechnung der PrUfungsergebnisse.

® |In den Anhangen der Durchfuhrungsbestimmungen sind
die von den Durchfuhrungsbestimmungen abweichenden
und/oder zusatzlich geltenden Regelungen fUr Digitale
Deutschprufungen oder Online-Deutschpriufungen (vgl.
1.2.2 und 1.2.3) beschrieben.

B Die Erganzungen zu den Durchfuhrungsbestimmungen:
Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf beinhalten
mogliche Sonderregelungen fur Prifungsteilnehmende
mit spezifischem Bedarf, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten
Nachweis belegt wird.
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Regulamin Egzaminow Goethe-Institut e.V.
Stan na dz. 1 wrzesnia 2025

Egzaminy Goethe-Institut zostaty opracowane jako
potwierdzenie znajomosci jezyka niemieckiego jako jezyka
obcego (Deutsch als Fremdsprache) lub jako jezyka drugiego
(Deutsch als Zweitsprache). Przeprowadzane i oceniane s3
wedtug jednolitych zasad przez Osrodki Egzaminacyjne
wymienione w §2 niniejszego Regulaminu oraz, pod
pewnymi warunkami, online (por. § 1, § 3).

Do egzaminow Goethe-Institut majg zastosowanie
nastepujace przepisy:

B Regulamin danego Osrodka Egzaminacyjnego reguluje
zawarcie i realizacje umowy.

B Regulamin Egzaminow obejmuje ogolnie obowigzujgce
zasady dotyczace wszystkich egzamindw Goethe-
Institut, takie jak warunki przystapienia i zapisu na
egzamin, wykluczenia z egzaminu, certyfikacji i ew.
wegladu.

B Zatgczniki do Regulaminu Egzamindw zawierajg
odbiegajgce od Regulaminu Egzaminow i/lub dodatkowo
obowigzujace regulacje dotyczace egzaminow z jezyka
niemieckiego w formie cyfrowej lub online (por. 1.2.2 1
1.2.3).

B Zasady Przeprowadzania Egzaminow opisujg czesci
poszczegblnych egzaminow i regulujg specyficzne dla
egzaminu warunki organizacji egzaminu, przebiegu,
oceny i obliczania wynikow egzaminu.

B Zataczniki do Zasad Przeprowadzania Egzamindw
zawierajg odbiegajace od Zasad Przeprowadzania
Egzaminow i/lub dodatkowo obowigzujace zasady
dotyczace egzaminow z jezyka niemieckiego w formie
cyfrowej lub online (por. pkt. 1.2.211.2.3).

B Aneks do Zasad Przeprowadzania Egzaminow: Uczestnicy
wymagajqcy specjalnych warunkow zawiera
dopuszczalne specjalne regulacje dla zdajacych
wymagajacych specjalnych warunkdw, o ile potrzeba
owych warunkow zostata odpowiednio potwierdzona w
momencie zapisu na egzamin.
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Prufungsordnung

§1 Grundlagen der Prifung

1.1 Diese Prufungsordnung ist fUr alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
zum Zeitpunkt der Anmeldung aktuelle Fassung.

1.2 Abhdangig vom Prifungsangebot und den Voraussetzun-
gen am Prufungszentrum werden die unter § 3 genannten
Prufungen in den folgenden Formen durchgefuhrt:

1.2.1 Papierbasierte Prufungen werden in Prasenz an einem
Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die Pru-
fungsmaterialien werden in Papierform ausgehandigt und
von den Prufungsteilnehmenden mit einem Stift bearbeitet.

1.2.2 Digitale DeutschprUfungen werden in Prasenz an ei-
nem Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die
Prufungsaufgaben der schriftlichen Profungsteile/Module
werden an einem Laptop des Prufungszentrums bearbeitet.
Die mundliche Prufung findet analog zu 1.2.1 in Prasenz und
mit papierbasiertem Material statt.

1.2.3 Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten
Voraussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den An-
hangen der Prufungsordnung und Durchfohrungsbestimmun-
gen) ortsunabhangig an einem privaten Desktop-Computer
oder Laptop abgelegt.

1.3 Prufungsaufbau, Inhalt und Bewertung sind im Print-,
Digital- und Online-Format identisch.

1.4 Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prifung einen
Modellsatz sowie einen oder mehrere Ubungssdtze, die fir
alle Prufungsinteressierten im Internet einsehbar und zu-
ganglich sind. Gultig ist jeweils die zuletzt veroffentlichte
Fassung.

In diesen Modell- und Ubungssdtzen zu den einzelnen Pri-
fungen sind Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich be-
schrieben.

1.5 Unter die Begriffe Prifungen und PrUfungsteile fallen im
Sinne dieser Prdfungsordnung auch Module, die einzeln
oder in Kombination abgelegt werden konnen.
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§1 Podstawowe regulacje dot. egzaminu

1.1 Niniejszy Regulamin Egzamindw obowigzuje w
odniesieniu do wszystkich egzaminow Goethe-Institut
wymienionych w § 3. Zawsze obowigzuje brzmienie
Regulaminu aktualnego w chwili zgtoszenia na egzamin.

1.2 W zaleznosci od oferowanych egzaminow i warunkow w
0srodku Egzaminacyjnym, egzaminy, o ktorych mowa w §
3, przeprowadzane sg w nastepujgcych formach:

1.2.1 Egzaminy w formie papierowej odbywajg sie
stacjonarnie w Osrodku Egzaminacyjnym Goethe-Institut.
Materiaty egzaminacyjne sg rozdawane w formie
papierowej, a zdajgcy opracowujg je przyborem do pisania.

1.2.2 Egzaminy z jezyka niemieckiego w formie cyfrowej
odbywajg sie stacjonarnie w Osrodku Egzaminacyjnym
Goethe-Institut. Zdajacy opracowujg zadania egzaminacyjne
w pisemnych czesciach/modutach egzaminu na laptopie
nalezacym do Osrodka Egzaminacyjnego. Egzamin ustny
odbywa sie stacjonarnie i z wykorzystaniem materiatow w
formie papierowej, analogicznie do zapisoéw punktu 1.2.1.

1.2.3 Egzaminy online z jezyka niemieckiego zdaje sie pod
pewnymi warunkami (por. dodatkowe zasady w
zatacznikach do Regulaminu Egzaminow i Zasad
Przeprowadzania Egzaminow) na prywatnym komputerze
stacjonarnym lub laptopie, niezaleznie od lokalizacji.

1.3 Struktura egzaminu, jego tresc i ocena sg identyczne w
formie papierowej, cyfrowej i online.

1.4 Goethe-Institut publikuje do kazdego z egzaminow
przyktadowy zestaw egzaminacyjny oraz jeden lub wiecej
zestawow treningowych, ktore dostepne sg w Internecie dla
wszystkich 0sob zainteresowanych danym egzaminem.
Obowigzuje ostatnia opublikowana wersja zestawu
egzaminacyjnego.

We wspomnianych przyktadowych i treningowych
zestawach egzaminacyjnych format, tres¢ i ocena egzaminu
przedstawione sg w sposob wigzacy.

1.5 W rozumieniu niniejszego Regulaminu Egzamindw
pojecia egzaminy i czesci egzaminu obejmujg rowniez
moduty, ktore mozna zdawac pojedynczo lub w zestawieniu
ze soba.
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Prufungsordnung

§2  Prifungszentren des Goethe-Instituts

Prufungszentren im Sinne der Profungsordnung sind:

B Goethe-Institute in Deutschland und im Ausland,

B Goethe-Zentren im Ausland

®m sowie die Prufungskooperationspartner des Goethe-In-
stituts in Deutschland und im Ausland.

§3 Teilnahmevoraussetzungen

3.1 Die Prufungen des Goethe-Instituts kdnnen von allen
Prufungsinteressierten mit Ausnahme der unter 3.3 bis 3.7,
11.11 und 11.12 genannten, unabhangig vom Erreichen eines
Mindestalters und unabhangig von der Teilnahme an einem
Sprachkurs des Goethe-Instituts abgelegt werden.

Es werden bezUglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fur Jugendliche (ab 10 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

Prufungen fur Jugendliche (ab 12 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B (GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Prufung fur Jugendliche (ab 15 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

PrUfungen fur Erwachsene (ab 16 Jahren):

B GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1

B GOETHE-ZERTIFIKAT A2

m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

Prufung fUr Erwachsene (ab 18 Jahren):

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

3.2 FUr Prufungsteilnehmende, die vor Erreichen des emp-
fohlenen Alters oder erheblich abweichend vom empfohle-
nen Alter die Prufung ablegen, ist ein Einspruch gegen das
Prufungsergebnis aus Altersgrinden z. B. wegen nicht al-
tersgerechter Themen der Prifung o. A. ausgeschlossen.
Die PrUfungsteilnahme ist weder an den Besuch eines be-
stimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines Zertifi-
kats auf einer darunterliegenden Stufe gebunden.
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§2  0srodki Egzaminacyjne Goethe-Institut

0srodkami Egzaminacyjnymi w rozumieniu Regulaminu
Egzaminow sa:

B placowki Goethe-Institut w Niemczech i za granica,

B Centra Goethe-Institut za granicg,

B oraz przez Licencjonowane Centra Egzaminacyjne
Goethe-Institut w Niemczech i za granica.

§3 WarunkKi uczestnictwa

3.1 Do egzaminow Goethe-Institut mogg przystepowac
wszystkie zainteresowane 0soby (z wyjgtkiem 0sob,

0 ktorych mowa w pkt. 3.3 do 3.7, 11.111 11.12) bez wzgledu
na wiek i niezaleznie od uczestnictwa w kursie jezykowym
Goethe-Institut.

W zaleznosci od wieku zdajgcych zaleca sie:

Egzaminy dla mtodziezy (od 10 lat):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

Egzaminy dla mtodziezy (od 12 lat):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2: FIT IN DEUTSCH
B (GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Egzaminy dla mtodziezy (od 15 lat):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

Egzaminy dla dorostych (od 16 lat):

B GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1

B GOETHE-ZERTIFIKAT A2

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

Egzaminy dla dorostych (od 18 lat):

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

3.2 Zdajacym, ktorzy przystapili do egzaminu przed
osiggnieciem zalecanego wieku lub w sposob znaczny
odbiegali od zalecanego wieku, nie przystuguje prawo do
odwotania od wyniku egzaminu ze wzgledu na wiek np. z
powodu nieodpowiadajgcej ich wiekowi tresci tematow
egzaminacyjnych itp.

Udziat w egzaminie nie jest uzalezniony ani od
uczestnictwa w okreslonym kursie jezykowym, ani od
uprzedniego uzyskania certyfikatu na poziomie
poprzedzajgcym poziom egzaminu.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025



Prufungsordnung

3.3 Personen, die eine Prifung oder einen Prufungsteil oder
ein Modul nicht bestanden haben, sind bis zum Ablauf der
vom jeweils zustandigen Prufungszentrum fUr einen wie-
derholten Prufungstermin bestimmten Fristen von der Pru-
fungsteilnahme ausgeschlossen (vgl. § 15).

3.4 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-

sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht

besteht auf:

B Falschung von Zertifikaten des Goethe-Instituts,

m \Vorlage eines gefalschten Zeugnisses,

m Vorlage manipulierter Screenshots der Prufungsergeb-
nisanzeige auf Mein Goethe.de.

3.5 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass Prufungsinhalte durch diese weitergegeben
wurden.

3.6 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass diese oder ihr nahestehende Personen zur Er-
langung eines Zertifikats unrechtmaBige Zahlungen oder
andere unzulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen
oder sonstige Vergunstigungen) angeboten, versprochen
oder gewahrt haben oder eine an der PrUfung direkt oder
indirekt beteiligte Person bedrohen.

Ein solcher Verdacht liegt regelmaRig vor, wenn der betref-
fenden Person ein inhaltlich unrichtiges Zertifikat ausge-
stellt wurde.

3.7 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn diese ohne Ent-
richtung des PrUfungsentgelts an einer Prufung teilnimmt
oder dies versucht, z. B. durch Vorlage gefalschter Bu-
chungsbestatigungen.

Stand: 1. September 2025
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3.3 0soby, ktore nie zdaty egzaminu lub ktorejs z jego
czesci lub modutu, sg wykluczone z uczestnictwa w
egzaminach do momentu uptyniecia wyznaczonych przez
dany Osrodek Egzaminacyjny terminow, w ktorych mozliwe
jest powtdrne przystgpienie do egzaminu (por. § 15).

3.4 Wtasciwy 0srodek Egzaminacyjny moze wykluczyc

dang osobe z udziatu w egzaminach, jesli istnieje

podejrzenie

m fatszowania certyfikatow Goethe-Institut,

B przedtozenia sfatszowanego Swiadectwa,

B przedtozenia zmanipulowanych zrzutow ekranu z
wynikami egzamindw na stronie Mein Goethe.de.

3.5 Wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny moze wykluczy¢ dang
0sobe z udziatu w egzaminach, jesli istnieje podejrzenie, ze
0soba ta ujawnita tresci egzaminu.

3.6 Wtasciwy OSrodek Egzaminacyjny moze wykluczy¢ dang
0sobe z udziatu w egzaminach, jesli istnieje podejrzenie, ze
0soba ta lub osoby jej bliskie zaoferowaty, obiecaty lub
udzielity nielegalnych ptatnosci lub innych niedozwolonych
korzysci (np. prezenty, zaproszenia lub inne Swiadczenia) w
celu uzyskania certyfikatu lub groza osobie bezposrednio
lub posrednio zaangazowanej w egzamin.

Takie podejrzenie wystepuje zazwyczaj, gdy danej osobie
wydano certyfikat zawierajgcy nieprawdziwe informacje.

3.7 Wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny moze wykluczy¢ dang
0sobe z udziatu w egzaminach, jesli osoba ta przystepuje do
egzaminu lub probuje przystapi¢ do egzaminu bez
uiszczenia optaty za egzamin, np. poprzez przedtozenie
sfatszowanych potwierdzen rezerwacji.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025



Prufungsordnung

3.8 Im Falle der Verhangung einer Prifungssperre gemas §§
3.4,35, 3.6, 3.7, 11.11und 11.12 ist die Teilnahme an Prufun-
gen wahrend der festgelegten Sperrfrist ausgeschlossen.
Dies gilt fur samtliche PrUfungszentren (vgl. § 2) sowie fur
das gesamte Prufungsportfolio. Die Dauer der Sperrfrist
wird vom zustandigen Prufungszentrum unter Wahrung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit festgelegt. In minder
schweren Fallen betragt die Sperrfrist drei Monate bis zu
einem (1) Jahr. In schweren Fallen oder bei wiederholten
VerstoRen kann die Sperrfrist bis zu sechs (6) Jahre betra-
gen. Die Sperrfrist beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem das
zustandige PriUfungszentrum von den maBgeblichen Um-
standen Kenntnis erlangt.

3.9 Daruber hinaus behalt sich das Goethe-Institut das Ein-
leiten weiterer rechtlicher Schritte vor.

§4 Anmeldung

4.1 Vor Anmeldung zur Prufung erhalten die Prufungsinte-
ressierten ausreichend Maglichkeiten, sich am Prifungs-
zentrum oder via Internet Uber die Prifungsanforderungen,
die Prufungsordnung und Durchfuhrungsbestimmungen und
Uber die anschliefende Mitteilung der Prifungsergebnisse
zu informieren. Prufungsordnung und Durchfuhrungs-best-
immungen sind in ihrer jeweils aktuellen Fassung im Inter-
net zuganglich.

Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteilnehmenden
oder bei Minderjahrigen die gesetzlichen Vertreter, dass sie
die jeweils geltenden Regelungen (siehe Praambel, S. 2) zur
Kenntnis genommen haben und anerkennen.

4.2 Nahere Informationen zu den Anmeldemaoglichkeiten
enthalten das Anmeldeformular oder die Prufungsbeschrei-
bung im Internet. Die Anmeldeformulare erhalten die Pru-
fungsinteressierten beim oOrtlichen Prifungszentrum oder
via Internet.

4.3 Bei beschrankt geschaftsfahigen Minderjahrigen ist die
Einwilligung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin er-
forderlich.

4.4 Soweit die jeweilige Anmeldemoglichkeit besteht, kann
das ausgefUllte Anmeldeformular per Post, Fax oder E-Mail
an das jeweils zustandige Prufungszentrum zurickgesendet
werden.

Stand: 1. September 2025
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3.8 W przypadku wykluczenia danej osoby z udziatu w
egzaminach zgodnie z 8§ 3.4, 3.5, 3.6, 3.7, 11.111 11.12,
udziat w egzaminach w okreslonym czasie trwania
wykluczenia jest niedozwolony. Dotyczy to wszystkich
0Osrodkow Egzaminacyjnych (por. § 2) oraz wszystkich
egzaminow z oferty Goethe-Institut. Czas trwania
wykluczenia ustala wtasciwy 0srodek Egzaminacyjny z
zachowaniem zasady proporcjonalnosci. W mniej
powaznych przypadkach okres wykluczenia wynosi od
trzech miesiecy do jednego (1) roku. W powaznych
przypadkach lub w przypadku powtarzajgcych sie naruszen
okres wykluczenia moze wynosi¢ do szesciu (6) lat. Okres
wykluczenia rozpoczyna sie w momencie, w Ktorym
witasciwy 0srodek Egzaminacyjny powezmie informacje o
okolicznosciach zdarzenia.

3.9 Ponadto Goethe-Institut zastrzega sobie prawo do
podjecia dalszych krokow prawnych.

§4  Zgtoszenia do egzaminu

4.1 Przed zgtoszeniem do egzaminu 0soby zainteresowane
majg wystarczajgca mozliwosc zasiegniecia informacji w
0srodku Egzaminacyjnym lub za posrednictwem Internetu
co do wymagan egzaminacyjnych, Regulaminu Egzaminow,
Zasad Przeprowadzania Egzaminow dla danego poziomu
oraz ogtoszenia wynikow egzaminu. Regulamin Egzaminow i
Zasady Przeprowadzania Egzaminow dostepne sg w
Internecie w ich aktualnym brzmieniu.

Dokonujac zgtoszenia zdajacy lub, w przypadku osob
niepetnoletnich, ich przedstawiciele ustawowi potwierdzajg,
iz zaznajomili sie z obowigzujgcymi regulacjami (patrz
preambuta, str. 2) i akceptuja je.

4.2 Blizsze informacje na temat mozliwosci dokonania
zgtoszenia do egzaminu zawierajg formularze zgtoszeniowe
wzgl. opisy egzaminOw w Internecie. Formularze
zgtoszeniowe 0soby zainteresowane otrzymajg w 0Osrodku
Egzaminacyjnym wtasciwym dla danej miejscowosci lub za
posrednictwem Internetu.

4.3 W przypadku o0sob nieletnich, ktére majg ograniczong
zdolnos¢ do czynnosci prawnych, niezbedna jest zgoda ich
ustawowego przedstawiciela.

4.4 0 ile nic nie stoi na przeszkodzie zgtoszeniu do
egzaminu, wypetniony formularz zgtoszeniowy moze zostac
odestany do wtasciwego Osrodka Egzaminacyjnego poczta,
faksem lub pocztg elektroniczng.
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Prufungsordnung

4.5 FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die Ver-
tragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschdfts-
bedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei
der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.6 FUr den Fall, dass die Anmeldung oder die Durchfohrung
der Prufung Uber einen Prufungskooperationspartner er-
folgt, gelten erganzend die Allgemeinen Geschdftsbedingun-
gen des Prufungskooperationspartners. Auf diese wird bei
der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.7 Die Angabe der konkreten Uhrzeit wird den Prufungsin-
teressenten ca. fUnf (5) Tage vor dem Prifungstermin in
Textform mitgeteilt.

4.8 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die An-
meldung online unter www.goethe.de oder gegebenenfalls
Uber die Website des jeweiligen Prifungszentrums erfol-
gen. FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die Ver-
tragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschdfts-
bedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der
Anmeldung ausdrucklich hingewiesen (vgl. 4.5).

4.9 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die An-
meldung personlich beim oOrtlichen Prifungszentrum erfol-
gen. FUr den Vertragsschluss und die Vertragsabwicklung
gelten vorrangig die Allgemeinen Geschaftsbedingungen des
Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der Anmeldung aus-
drUcklich hingewiesen (vgl. 4.5, 4.8).

§5 Termine

Das jeweilige Prufungszentrum bestimmt die Anmeldefrist
sowie Ort und Zeit der Prufung. Bei nicht modular ablegba-
ren Prufungen werden mundlicher und schriftlicher Pro-
fungsteil in der Regel innerhalb eines Zeitraums von 14 Ta-
gen durchgefuhrt. Die aktuellen Prufungstermine und An-
meldefristen finden sich auf den Anmeldeformularen oder
bei der Prufungsbeschreibung auf der Website des jeweili-
gen Prufungszentrums.
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4.5 W odniesieniu do zgtoszenia, zawarcia umowy i jej
realizacji obowigzujg przede wszystkim Ogolne Warunki
Swiadczenia Ustug Goethe-Institut e.V., o ktérych osoby
zainteresowane informowane sg podczas dokonywana
zgtoszenia do egzaminu.

4.6 W przypadku gdy zgtoszenie do egzaminu odbywa sie
za posrednictwem Licencjonowanego Centrum
Egzaminacyjnego, obowigzujg dodatkowo Ogolne Warunki
Swiadczenia Ustug Licencjonowanego Centrum
Egzaminacyjnego. 0soby zainteresowane udziatem w
egzaminie informowane sg 0 nich podczas dokonywania
zgtoszenia na egzamin.

4.7 Okoto piec¢ (5) dni przed terminem egzaminu 0soby
zainteresowane udziatem w egzaminie informowane sg
pisemnie o doktadnej godzinie egzaminu.

4.8 0 ile nic nie stoi na przeszkodzie zgtoszeniu do
egzaminu, moze ono zostac¢ dokonane online pod adresem
www.goethe.de lub za posrednictwem strony internetowej
danego 0srodka Egzaminacyjnego. W odniesieniu do
zgtoszenia, zawarcia umowy i jej realizacji obowigzuja
przede wszystkim Ogolne Warunki Swiadczenia Ustug
Goethe-Institut e.V., o ktorych osoby zainteresowane
informowane sg podczas dokonywana zgtoszenia do
egzaminu (por. pkt 4.5).

4.9 0 ile nic nie stoi na przeszkodzie zgtoszeniu do
egzaminu, moze ono zosta¢ dokonane osobiscie w danym
0srodku Egzaminacyjnym. W odniesieniu do zgtoszenia,
zawarcia umowy i jej realizacji obowigzujg przede
wszystkim 0golne Warunki Swiadczenia Ustug Goethe-
Institut e.V., o ktorych osoby zainteresowane informowane
sg podczas dokonywana zgtoszenia do egzaminu (por. pkt.
45, 438).

§5 Terminy

0Osrodek Egzaminacyjny ustala termin zgtoszen na egzamin
oraz miejsce i termin egzaminu. W przypadku egzaminow,
ktorych nie mozna zdawac¢ w formie odrebnych modutdw,
czesc ustna i pisemna egzaminu przeprowadzane sg

z reguty w okresie 14 dni. Aktualne terminy egzaminow

i terminy przyjmowania zgtoszen do egzaminow
publikowane s3 na formularzach zgtoszeniowych lub przy
opisie danego egzaminu na stronie danego OSrodka
Egzaminacyjnego.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025

7/22



Prufungsordnung

§6  PrifungsgebiUhr und GebUhrenerstattung

6.1 Die GebUhr richtet sich nach der jeweils gUltigen lokalen
Gebuhrenordnung und wird auf dem Anmeldeformular oder
bei der Prufungsbeschreibung im Internet ausgewiesen. Die
Prufung kann nicht begonnen werden, sofern die vereinbar-
ten Zahlungstermine nicht eingehalten wurden.

6.2 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prufung ausge-
schlossen (vgl. § 11), wird die Prufungsgebuhr nicht zurock-
erstattet.

6.3 Gilt eine PrUfung aus Krankheitsgrunden als nicht abge-
legt (vgl. § 12), wird die Prufungsgebuhr fUr den nachsten
PrUfungstermin gutgeschrieben. Das jeweils zustandige Pru-
fungszentrum entscheidet Uber die Erhebung einer Verwal-
tungsgebuhr in Hohe von bis zu 25 % der Prufungsgebuhr
fur die Umbuchung. Dem/Der Prufungsteilnehmenden bleibt
der Nachweis vorbehalten, dass ein Schaden Uberhaupt
nicht entstanden oder wesentlich niedriger als die Pau-
schale ist.

6.4 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 19), so gilt
die Prufung als nicht abgelegt und die Prufungsgebuhr wird
vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§7  Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien (im Print-, Digital- und Online-For-
mat) werden ausschlieBlich in der Prufung und nur in der
Form verwendet, in der sie von der Zentrale des Goethe-In-
stituts ausgegeben werden. Die Prufungstexte werden we-
der in ihrem Wortlaut noch in ihrer Anordnung verandert;
ausgenommen von dieser Bestimmung ist die Korrektur
technischer Fehler oder Mangel.
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§6  Optata egzaminacyjna i zwrot optaty

6.1 Wysokos¢ optaty egzaminacyjnej ustalana jest
kazdorazowo na podstawie obowigzujgcego lokalnie
taryfikatora. Informacja o optacie egzaminacyjnej
zamieszczana na formularzu zgtoszeniowym lub przy opisie
danego egzaminu w Internecie. Nie mozna przystapi¢ do
egzaminu bez dochowania ustalonych termindw ptatnosci.

6.2 Jesli zdajacy zostanie wykluczony z egzaminu (por. §
11), optata egzaminacyjna nie zostanie zwrocona.

6.3 Jesli w zwigzku z choroba uczestnika uznaje sie,

Ze nie przystapit on do egzaminu (por. § 12), optata
egzaminacyjna przenoszona jest na nastepny termin, w
ktorym odbywajg sie egzaminy. Dany Osrodek
Egzaminacyjny decyduje, czy pobierze optate
manipulacyjng w wysokosci do 25% optaty egzaminacyjnej
za dokonanie przeksiegowania srodkow. Ciezar dowodu, ze
nie powstata szkoda lub

ze jej wartosc jest istotnie nizsza niz optata ryczattowa
Spoczywa na uczestniku egzaminu.

6.4 Jesli odwotanie zostanie rozpatrzone pozytywnie (por. §
19), egzamin uznaje sie za nieodbyty i Osrodek
Egzaminacyjny zwraca optate egzaminacyjng, badz
przeksiegowuje jg na poczet nastepnego egzaminu.

§7  Materiaty egzaminacyjne

Materiaty egzaminacyjne (w formie papierowej, cyfrowej i
online) stosowane sg wytgcznie podczas egzaminu i tylko w
formie, w jakiej zostaty wydane przez Centrale Goethe-
Institut. Tresc i uktad tekstow stosowanych podczas
egzaminow nie ulegajg zmianom:; niniejsza regulacja nie
dotyczy korekty usterek lub btedow technicznych.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025
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§8  Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht offentlich.

AusschlieBlich Vertreter/-innen oder Beauftragte des Goe-

the-Instituts sind aus Grunden der Qualitatssicherung (vgl.

§ 24) berechtigt, auch unangemeldet den PrUfungen beizu-
wohnen. Sie durfen jedoch nicht in das Prufungsgeschehen
eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll Uber die Durchfuh-

rung der Prufung unter Angabe des Zeitraums zu dokumen-
tieren.

§9  Ausweispflicht

Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
sind verpflichtet, die Identitat der Prufungsteilnehmenden
zweifelsfrei festzustellen. Die Prufungsteilnehmenden wei-
sen sich vor PrUfungsbeginn und gegebenenfalls zu jedem
beliebigen Zeitpunkt wahrend des PrUfungsablaufs mit ei-
nem offiziellen, gultigen Ausweisdokument mit Lichtbild
aus. Das Prufungszentrum hat das Recht, Uber die Art des
Ausweisdokuments zu entscheiden und weitere MaBnah-

men zur Klarung der Identitat durchzufuhren. Welche Doku-

mente akzeptiert werden und welche weiteren MaBnahmen
zur Identitatsfeststellung vorgenommen werden konnen,
wird dem/der Prufungsteilnehmenden zusammen mit der
Entscheidung Uber die Teilnahme (8§ 3, 4) mitgeteilt.

§10 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass die Prufungen ordnungsgemal durchge-
fuhrt werden. Die Prufungsteilnehmenden dirfen wahrend
der laufenden Prufung den Prifungsraum nur einzeln ver-
lassen. Dies wird im Protokoll Gber die Durchfohrung der
Prufung (vgl. § 16) unter Angabe des konkreten Zeitraums

vermerkt. Teilnehmende, die die Prufung vorzeitig beenden,

durfen den Prufungsraum wahrend der Prufung nicht mehr
betreten.

Stand: 1. September 2025
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§8  Wytaczenie jawnosci

Egzaminy odbywaja sie bez udziatu 0sob trzecich.

Wytgcznie przedstawiciele Goethe-Institut lub osoby
upowaznione przez Goethe-Institut s uprawnieni w trosce
0 zapewnienie jakosci (por. § 24) do obecnosci (takze
niezapowiedzianej) podczas egzaminow. Nie moga oni
jednak wptywac na przebieg egzaminu.

Hospitacja tego rodzaju musi zosta¢ udokumentowana

w postaci wpisu do Protokotu z Przeprowadzenia Egzaminu
Z podaniem czasu hospitacji.

§9 Obowigzek sprawdzenia tozsamosci

Przedstawiciele Osrodka Egzaminacyjnego lub osoby
upowaznione przez Osrodek Egzaminacyjny sg
zobowigzane do jednoznacznego potwierdzenia tozsamosci
0s0b biorgcych udziat w egzaminie. Zdajgcy legitymujg sie
przed rozpoczeciem egzaminu oraz w razie koniecznosci
takze w dowolnym momencie podczas trwania egzaminu,
okazujac oficjalny, wazny dokument tozsamosci ze
zdjeciem. OSrodek Egzaminacyjny ma prawo decydowac o
rodzaju dokumentu tozsamosci oraz przeprowadzi¢ inne
Czynnosci w celu wyjasnienia tozsamosci. O rodzaju
dokumentow akceptowanych w celu potwierdzenia
tozsamosci oraz o innych czynnosciach, ktére mogg zostac
w tym celu przeprowadzone, uczestnicy informowani sg
razem z decyzja o uczestnictwie (8§ 3, 4).

§10 Nadzor

Nadzor prowadzony przez przynajmniej jedng
wykwalifikowang osobe zapewnia prawidtowy przebieg
egzaminow. Zdajacy mogg opuszczac pomieszczenie tylko w
pojedynke. Fakt ten zostaje odnotowany w Protokole z
Przeprowadzenia Egzaminu (por. § 16) z podaniem
doktadnego czasu. Zdajacy, ktorzy zakoncza egzamin przed
Czasem, nie mogg wchodzi¢ przed koncem egzaminu
ponownie do pomieszczenia, w ktorym odbywa sie
egzamin.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025
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Prufungsordnung

Die Aufsichtsperson

®m gibt wahrend der Prifung die ndtigen organisatorischen
Hinweise,

m stellt sicher, dass die Teilnehmenden selbststandig und
nur mit den erlaubten Arbeitsmitteln (vgl. auch § 11) ar-
beiten,

B jst nur zur Beantwortung von Fragen zur DurchfUhrung
der Prufung befugt,

m darf keine Fragen zu Prufungsinhalten beantworten
oder kommentieren.

§11  Ausschluss von der Prifung

11.1 Das zustandige PrUfungszentrum schlie®t Prufungsteil-
nehmende von der PrUfung aus, welche im begrundeten
Verdacht stehen im Zusammenhang mit der Profung zu tau-
schen.

11.2 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Profungsteil-

nehmende von der Prufung aus, welche im begrundeten

Verdacht stehen, unerlaubte Hilfsmittel in den Vorberei-

tungs- oder Prufungsraum mitzufUhren. Als unerlaubte

Hilfsmittel gelten:

®m Fachliche Unterlagen, die weder zum Prufungsmaterial
gehdren noch in den Durchfuhrungsbestimmungen vor-
gesehen sind (z. B. Worterbucher, Grammatiken, eigenes
Konzeptpapier der Prifungsteilnehmenden o. A)).

B Technische Hilfsmittel, wie Mobiltelefone, Minicompu-
ter, Smartwatches oder andere zur Aufzeichnung oder
Wiedergabe geeignete Gerate. Horgerate zahlen zu den
unerlaubten technischen Hilfsmitteln, wenn diese nicht
bei der Prufungsanmeldung als spezifischer Bedarf an-
gegeben werden (vgl. Ergdnzungen zu den Durchfuh-
rungsbestimmungen: Prufungsteilnehmende mit spezifi-
schem Bedarf).

11.3 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Profungsteil-
nehmende von der Prufung aus, deren Verhalten den ord-
nungsgemanken Ablauf der Prufung stort.

Stand: 1. September 2025

Regulamin Egzamindw

Osoba sprawujgca nadzor nad egzaminem

B ydziela podczas trwania egzaminu wszelkich wskazowek
organizacyjnych,

®m dba o to, by zdajgcy pracowali samodzielnie,
korzystajgc jedynie z dozwolonych materiatow (por. §
1),

B jest uprawniona do udzielania odpowiedzi wytgcznie na
pytania dotyczace przebiegu egzaminu,

B nie moze udziela¢ odpowiedzi na pytania dotyczace
tresci egzaminu, ani ich komentowac.

§11 Wykluczenie z egzaminu

11.1 Wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny wyklucza z egzaminu
zdajacych, co do ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie,
ze probujg oszukiwac w zwigzku z egzaminem.

11.2 Wtasciwy OSrodek Egzaminacyjny wyklucza z egzaminu
zdajacych, co do ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie,
Ze posiadajg przy sobie niedozwolone pomoce w
pomieszczeniu, w ktorym odbywa sie przygotowanie do
egzaminu, oraz w pomieszczeniu, w ktorym odbywa sie
egzamin. Za niedozwolone pomoce uznaje sie:

B materiaty specjalistyczne, ktore nie nalezg do
materiatow nalezacych do egzaminu oraz nie zostaty
przewidziane w Zasadach przeprowadzania egzaminu
(np. stowniki, gramatyki, wtasny papier do pisania na
brudno itp.);

B pomoce techniczne, jak telefony komorkowe,
mikrokomputery, smartwatche lub inne urzadzenia do
zapisu lub odtwarzania. Aparaty stuchowe zaliczajg sie
do niedozwolonych pomocy technicznych, jesli nie
zostaty zgtoszone podczas zapisu na egzamin jako
wymagany specjalny warunek (por. Aneks do zasad
przeprowadzania egzaminow: uczestnicy wymagajqcy
specjalnych warunkow).

11.3 Wtasciwy OSrodek Egzaminacyjny wyklucza z egzaminu
zdajacych, ktorzy przez swoje zachowanie zaktdcaja
prawidtowy przebieg egzaminu.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025
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11.4 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prifungsteil-
nehmende von der Prufung aus, wenn der begrundete Ver-
dacht besteht, dass in der Priufung keine Eigenleistung er-
bracht wurde. Eine fehlende Eigenleistung kann insbeson-
dere vorliegen, wenn:

®m im Profungsteil/Modul HOREN Antworten markiert wur-
den, bevor der Text angehort wurde;

B im PrUfungsteil/Modul LESEN Antworten markiert wur-
den, bevor der Text gelesen wurde;

® im PrUfungsteil/Modul SCHREIBEN Texte angefertigt
wurden, welche ganz oder teilweise nicht dem vorhan-
denen Sprachniveau des/der Prufungsteilnehmenden
entsprechen, wie es sich aus dem Gesamtbild der Pru-
fung ergibt;

B bei mindestens zwei Prufungsteilnehmenden unge-
wohnliche Ubereinstimmungen bei den abgegebenen
Prufungsantworten vorliegen:

®m 3uswendig gelernte Prufungsantworten und/oder Mus-
tertexte verwendet werden.

11.5 Das zustandige Prifungszentrum schlie®t Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, welche im begrindeten
Verdacht stehen, Profungsmaterial zu entwenden oder Drit-
ten zuganglich machen. Es genUgt hier bereits der begriun-
dete Verdacht eines Versuchs.

11.6 Besteht der begrundete Verdacht, dass Prufungsteil-
nehmende im Zusammenhang mit der Prufung Uber ihre
Identitat tauschen oder zu tauschen versuchen, so schlielt
das zustandige Prufungszentrum diese sowie alle an der
Identitatstauschung beteiligten Personen von der Prifung
aus.

11.7 Das zustandige Prifungszentrum schlieBt Prufungsteil-
nehmende, bei denen der begrindete Verdacht besteht,
dass sie oder ihnen nahestehende Personen zur Erlangung
eines Zertifikats unrechtmagige Zahlungen oder andere un-
zulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen oder sons-
tige Vergunstigungen) angeboten, versprochen oder ge-
wahrt haben oder eine an der Prifung direkt oder indirekt
beteiligte Person bedrohen, von der Prifung aus.

11.8 Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
haben das Recht, die Einhaltung der oben genannten
Bestimmungen zu Uberprufen und durchzusetzen. Zuwider-
handlungen fuhren zum Prufungsausschluss.

Stand: 1. September 2025
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11.4 Witasciwy 0srodek Egzaminacyjny wyklucza z egzaminu
zdajacych, co do ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie,
ze zadania egzaminacyjne nie zostaty rozwigzane
samodzielnie. Na niesamodzielne rozwiazanie zadan
egzaminacyjnych mogg wskazywac w szczegolnosci:

B zaznaczenie odpowiedzi w czesci/module SLUCHANIE
przed wystuchaniem tekstu;

B zaznaczenie odpowiedzi w czesci/module CZYTANIE
przed przeczytaniem tekstu;

B powstate teksty w czesci/module PISANIE, ktore w
catosci lub czesSciowo nie odpowiadajg poziomowi
jezykowemu zdajgcego, co wynika catoksztattu
egzaminu;

B nietypowe zbieznosci w udzielonych odpowiedziach w
przypadku co najmniej dwaoch zdajacych:

B yzycie wyuczonych na pamie¢ odpowiedzi i/lub
wzorcowych tekstow.

11.5 Wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny wyklucza z egzaminu
zdajacych, co do ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie,
ze dopuscili sie kradziezy materiatdw egzaminacyjnych lub
przekazali je osobom trzecim. Uzasadnione podejrzenie
proby popetnienia takiego czynu jest w tym przypadku
wystarczajgce.

11.6 Jesli istnieje uzasadnione podejrzenie, ze zdajgcy w
zwigzku z egzaminem postugujg sie fatszywga tozsamoscig
lub probujg sie nig postugiwac, wtasciwy Osrodek
Egzaminacyjny wyklucza ich i wszystkie osoby
uczestniczace w zdarzeniu z udziatu w egzaminie.

11.7 Wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny wyklucza z egzaminu
zdajacych, co do ktorych istnieje uzasadnione podejrzenie,
ze 0soby te lub osoby im bliskie zaoferowaty, obiecaty lub
udzielity nielegalnych ptatnosci lub innych niedozwolonych
korzysci (np. prezenty, zaproszenia lub inne swiadczenia) w
celu uzyskania certyfikatu lub groza osobie bezposrednio
lub posrednio zaangazowanej w egzamin.

11.8 Przedstawiciele Osrodka Egzaminacyjnego lub osoby
upowaznione przez Osrodek Egzaminacyjny majg prawo do
sprawdzenia, czy ww. uregulowania sg przestrzegane i do
podjecia krokdw, ktére zapewnig przestrzeganie tych
uregulowan. Niezastosowanie sie do powyzszego prowadzi
do wykluczenia zdajgcego z egzaminu.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025
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11.9 Im Falle eines Prufungsausschlusses werden die Pru-
fungsleistungen nicht bewertet.

11.10 Uber den Ausschluss hinaus behalt sich das Prifungs-
zentrum vor, weitere rechtliche Schritte einzuleiten.

11.11 Wird ein/-e PrUfungsteilnehmende/-r aus einem der in
11.1 bis 11.8 genannten Grunde von der Prufung ausge-
schlossen, kann das zustandige PrUfungszentrum eine Pru-
fungssperre verhangen.

11.12 Stellt sich nach Beendigung der Prufung heraus, dass
ein Ausschlusstatbestand gemag 11.1 bis 11.7 erfUllt ist, so
ist das zustandige Prufungszentrum berechtigt, die Profung
als nicht bestanden zu bewerten und das ggf. ausgestellte
Zertifikat zuruckzufordern. Das zustandige Prufungs-zent-
rum kann den/die Betroffene/-n anhoren, bevor es eine
Entscheidung trifft. Das zustandige PrUfungszentrum kann
in Zweifelsfallen die Zentrale des Goethe-Instituts verstan-
digen und um Entscheidung bitten. Das zustandige Pru-
fungszentrum kann weiterhin eine Prufungssperre verhan-
gen.

§12 RUcktritt von der Prifung und Abbruch der
Prifung

12.1 Unbeschadet des gesetzlichen Widerrufsrechts gilt Fol-
gendes: Entscheidet sich ein/-e Teilnehmende/-r, die Pru-

fung nicht abzulegen (RUcktritt), besteht grundsatzlich kein
Anspruch auf Ruckerstattung von bereits entrichteten Pru-

fungsgebUhren. Naheres ist in den Allgemeinen Geschdiftsbe-
dingungen geregelt. Wird die Prifung nach Beginn abgebro-

chen, so gilt die Prufung als nicht bestanden.

12.2 Wird eine PrUfung nicht begonnen oder nach Beginn
abgebrochen und werden dafur Krankheitsgronde geltend
gemacht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum nachzu-
weisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen trifft
das Prufungszentrum nach Rucksprache mit der Zentrale
des Goethe-Instituts.

12.3 Hinsichtlich der Ruckerstattung der Prifungsgebuhren
gilt 6.2 und 6.3.
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11.9 W przypadku wykluczenia z egzaminu egzamin nie jest
oceniany.

11.10 Poza wykluczeniem Osrodek Egzaminacyjny zastrzega
sobie prawo do podjecia dalszych krokow prawnych.

11.11 Jezeli powodem wykluczenia zdajgcego z egzaminu
byt ktorys z powodow wymienionych w pkt. 11.1 do 11.8,
wtasciwy 0srodek Egzaminacyjny moze natozy¢ na
zdajacego zakaz udziatu w egzaminach.

11.12 Jesli po zakonczeniu egzaminu okaze sie, ze spetnione
sg warunki wykluczenia zgodnie z punktami 11.1 do 11.7,
wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny ma prawo uznac egzamin
za niezdany i zazadac¢ zwrotu ewentualnie wydanego
certyfikatu. Wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny moze
wystuchac danej osoby przed podjeciem decyzji. W
przypadkach, co do ktorych istnieja watpliwosci, wasciwy
0Osrodek Egzaminacyjny moze powiadomic centrale Goethe-
Institut i poprosic o podjecie decyzji. Wtasciwy Osrodek
Egzaminacyjny moze rowniez natozy¢ na zdajacego zakaz
udziatu w egzaminach.

§12 Odstgpienie od egzaminu wzgl. przerwanie
egzaminu

12.1 Bez uszczerbku dla przewidzianego przepisami prawa
do sprzeciwu obowigzuja nastepujace ustalenia: jesli
zdajacy zrezygnuje z udziatu w egzaminie (odstgpienie), nie
przystuguje mu prawo do zwrotu uiszczonej optaty
egzaminacyjnej. Szczegotowe regulacje znajdujg sie w
Ogolnych Warunkach Swiadczenia Ustug. Jesli zdajacy
odstapi od egzaminu juz po jego rozpoczeciu, egzamin
uznaje sie za niezdany.

12.2 Jezeli zdajacy nie rozpocznie zdawania egzaminu lub
odstgpi od egzaminu po jego rozpoczeciu i za przyczyne
poda chorobe, jest zobowigzany potwierdzic ten fakt przez
niezwtoczne przedtozenie zaswiadczenia lekarskiego we
wtasciwym 0srodku Egzaminacyjnym. Decyzje co do
dalszego sposobu postepowania w danym przypadku
podejmuje Osrodek Egzaminacyjny w porozumieniu z
Centralg Goethe-Institut.

12.3 0dnosnie zwrotu optaty egzaminacyjnej stosuje sie
zapisy pkt. 6.2 6.3.
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§13 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der Priufungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.

§14 Zertifizierung

14.1 Sofern eine Prufung als bestanden bewertet wird, wird
dem/der Prufungsteilnehmenden ein Zertifikat hierUber
ausgestellt. Die Zertifikate werden in Papierform oder digi-
tal ausgestellt. Die Form der Ausstellung der Zertifikate
hangt von den Gegebenheiten am Prufungszentrum vor Ort
ab. Es besteht hierbei kein Anspruch auf die Ausstellung ei-
nes Zertifikats in einer bestimmten Form. FUr die Ausstel-
lung eines Zertifikats in Papierform zusatzlich zur digitalen
Ausstellung kann das zustandige Prufungszentrum eine Ver-
waltungsgebuhr erheben.

Die Gultigkeit von Goethe-Zertifikaten kann auf der Web-
site www.goethe.de/verify Uberpruft werden.

14.2 Das Zertifikat in Papierform wird in einfacher Ausferti-
gung ausgestellt und ist von dem/der PrUfungsverantwortli-
chen und einem/einer Prufenden unterschrieben.

14.3 Digitale Zertifikate werden den Prufungsteilnehmen-
den als PDF-Datei zur Verfugung gestellt.

14.4 Im Falle des Zeugnisverlusts kann durch das Prufungs-
zentrum, bei dem sich die Teilnehmenden fur die Prufung
angemeldet haben, innerhalb von 10 Jahren eine Ersatzbe-
scheinigung ausgestellt werden. Die Ausstellung einer Er-
satzbescheinigung ist kostenpflichtig.

14.5 Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten
und gegebenenfalls sich daraus ableitenden Pradikaten do-
kumentiert. Das Prufungszentrum weist bei Nichtbestehen
auf die Bedingungen zur Wiederholung der Prufung hin. Die
Teilnahme an einer abgelegten, aber nicht bestandenen
Prufung wird unter Nennung der erhaltenen Punktwerte auf
Wunsch bestatigt.
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§13 Informacja o wynikach egzaminu

0 wynikach egzaminu informuje z reguty Osrodek
Egzaminacyjny, w ktorym byt zdawany egzamin. Nie jest
mozliwe udzielenie pojedynczym osobom informacji o
wyniku egzaminu we wczesniejszym terminie.

§14 Certyfikacja

14.1 Jesli egzamin zostanie uznany za zdany, zdajacy
otrzyma certyfikat potwierdzajgcy ten fakt. Certyfikaty sg
wydawane w formie papierowej lub cyfrowej. Forma
certyfikatu zalezy od uwarunkowan danego Osrodka
Egzaminacyjnego. Nie przystuguje prawo do otrzymania
certyfikatu w okreslonej formie. Za wydanie certyfikatu w
formie papierowej, dodatkowo do certyfikatu w formie
cyfrowej, wtasciwy Osrodek Egzaminacyjny moze pobrac
optate administracyjna.

Waznos¢ certyfikatow Goethe-Institut mozna sprawdzi¢ na
stronie internetowe] www.goethe.de/verify.

14.2 Certyfikat w formie papierowej wydaje sie w jednym
egzemplarzu, na ktoérym widnieje podpis koordynatora ds.
egzaminOw oraz egzaminatora.

14.3 Certyfikaty w formie cyfrowej wydaje sie zdajagcym w
formie pliku PDF.

14.4 W razie utraty oryginatu $wiadectwa w okresie do 10
lat moze zosta¢ wystawione odpowiednie zaswiadczenie
przez Osrodek Egzaminacyjny, w ktorym zdajacy zdawat
egzamin. Za wystawienie zasSwiadczenia 0 zdaniu egzaminu
pobierana jest optata.

14.5 Wyniki uzyskane podczas egzaminu dokumentowane
sg w formie punktoéw oraz odpowiadajgcych im ocen. W
przypadku niezdania Osrodek Egzaminacyjny informuje o
warunkach powtornego przystapienia do egzaminu. Na
zyczenie moze zosta¢ wystawione potwierdzenie wziecia
udziatu w niezdanym egzaminie z podaniem uzyskanej
liczby punktow.
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14.6 Prufungsteilnehmende, die unten stehende nicht-mo-
dulare Prufungen in allen Teilen abgelegt und bestanden
haben, erhalten jeweils ein Gesamtzeugnis, welches die Er-
gebnisse von allen vier PrUfungsteilen ausweist:
GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

14.7.1 Prufungsteilnehmende, die ein Modul oder mehrere

Module der Prufungen

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

abgelegt und bestanden haben, erhalten je ein Zeugnis Uber
das oder die abgelegte(n) Modul(e).

14.7.2 Werden alle vier Module an einem Prufungsort und
einem PrUfungstermin abgelegt und bestanden, haben die
PrUfungsteilnenmenden alternativ das Recht auf ein Ge-
samtzeugnis, das alle vier Module ausweist.

14.7.3 Werden zu einem spateren Zeitpunkt ein oder meh-
rere Module erneut abgelegt, sind die dafur erhaltenen
Zeugnisse mit bereits zuvor erworbenen kombinierbar.

14.7.4 Sofern es die organisatorischen Moglichkeiten am

Prufungszentrum erlauben, kann auf Wunsch zusatzlich ein

Gesamtzeugnis ausgestellt werden. Auf dem Gesamtzeugnis

werden die besten Ergebnisse, die innerhalb eines Jahres in

den vier Modulen erzielt wurden, aufgefuhrt.

Das Gesamtzeugnis bescheinigt das Bestehen aller vier Mo-

dule innerhalb eines Jahres

B an Goethe-Instituten innerhalb der Europaischen Union

B an Goethe-Instituten in Drittstaaten innerhalb eines
Landes.

14.7.5 InstitutsUbergreifende Gesamtzeugnisse konnen nur
von Goethe-Instituten ausgestellt werden, an denen min-
destens ein Modul erfolgreich abgelegt wurde.
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14.6 Zdajacy, ktorzy wzieli udziat w podanych ponizej
egzaminach niemajacych formy modutow i zdali je,
otrzymujg Swiadectwo tgczne, na ktorym wymienione sg
wszystkie cztery moduty.

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

14.7.1 Uczestnicy, ktorzy przystapili do jednego lub kilku
modutdw egzaminow

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

GOETHE-ZERTIFIKAT B2

GOETHE-ZERTIFIKAT C1

GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

i zdali je, otrzymuja Swiadectwo zdania danego
modutu/modutow.

14.7.2 W przypadku zdania wszystkich czterech modutoéw w
jednym miejscu i w jednym terminie, uczestnikowi
przystuguje Swiadectwo taczne, na ktorym wymienione sg
wszystkie cztery moduty.

14.7.3 Jezeli zdajacy powtarza jeden modut lub kilka
modutdw w terminie pozniejszym, to otrzymane

z tego tytutu Swiadectwa mozna taczy¢ ze Swiadectwami
otrzymanymi wczesniej.

14.7.4 0O ile Osrodek Egzaminacyjny dysponuje takg

mozliwoscig, moze zostac na zyczenie wystawione

dodatkowo jedno taczne Swiadectwo. Na Swiadectwie

tacznym wymienione sg najlepsze wyniki, ktore zostaty

osiggniete w czterech modutach w czasie jednego roku.

Swiadectwo taczne potwierdza zdanie wszystkich czterech

modutow w czasie jednego roku

® w placowkach Goethe-Institut wewnatrz Unii
Europejskiej,

® w placowkach Goethe-Institut w panstwach trzecich
wewnatrz jednego kraju.

14.7.5 Miedzyinstytutowe Swiadectwa tgczne moga

wystawi¢ wytacznie placowki Goethe-Institut, w ktorych
zdano przynajmniej jeden modut.
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14.7.6 An Goethe-Zentren und bei Prifungskooperations-
partnern kann ein Gesamtzeugnis ausgestellt werden, wenn
alle vier Module innerhalb eines Jahres am gleichen Pri-
fungszentrum bestanden wurden.

14.7.7 Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet
Uber die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von
bis zu 25 % der Prufungsgebuhr fUr die Ausstellung eines
Gesamtzeugnisses.

14.8 Zertifikate, die von dem zustandigen Prufungszentrum
oder der Zentrale des Goethe-Instituts als gefalscht oder in-
haltlich unrichtig bewertet werden, sind ungultig.

14.9 Sofern eine Prufung zu einem Zeitpunkt abgelegt
wurde, zu dem eine Prufungssperre bestand, wird diese als
nicht bestanden bewertet. Falls aufgrund einer solchen Pru-
fung ein Zertifikat ausgestellt wurde, ist dieses ungultig.
Eine Ruckerstattung der Prufungsgebuhren erfolgt in die-
sem Fall nur dann, wenn die Anmeldedaten mit den Anga-
ben im Ausweisdokument Ubereinstimmen.

14.10 Sofern im Zusammenhang mit rechtwidriger Profungs-
manipulation, insbesondere durch in den Prufungsprozess
involvierte Personen, Prufungsunterlagen abhandenkom-
men, kann das zustandige Prufungszentrum die aufgrund
dieser Prufungen erteilten Zertifikate fUr ungultig erklaren.
Sofern keine Anhaltspunkte vorliegen, dass die betroffenen
Prufungsteilnehmenden in die Profungsmanipulation einge-
bunden sind, ist diesen eine kostenfreie Wiederholungspru-
fung anzubieten.

14.11 Bei fehlerhaften personlichen Angaben auf dem Zerti-
fikat, muss der/die Prufungsteilnehmende dies unverzuglich
nach Aushandigung dem Prufungszentrum mitteilen. Nach
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments wird ein neues
Zertifikat mit den korrigierten Personendaten ausgestellt.
Das fehlerhafte Zertifikat wird somit ungultig. Fehlerhafte
Zertifikate in Papierform mussen dem zustandigen Pru-
fungszentrum zuruckgegeben werden.

Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet Uber
die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu
25 % der Prufungsgebuhr fur die Neuausstellung. Das Recht
auf unentgeltliche Berichtigung von personenbezogenen
Daten und Auskunft nach der DSGVO kann unabhangig da-
von ausgeUbt werden (vgl. Datenschutzhinweise auf
www.goethe.de unter dem MenUpunkt ,Datenschutz”).
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14.7.6 W Centrach Goethe-Institut oraz Licencjonowanych
Centrach Egzaminacyjnych moze zosta¢ wystawione tagczne
Swiadectwo, jesli wszystkie cztery moduty zostaty zdane
W czasie jednego roku w tym samym 0S$rodku
Egzaminacyjnym.

14.7.7 Wtasciwy 0Osrodek Egzaminacyjny decyduje o
pobraniu optaty administracyjnej za wydanie swiadectwa
tacznego w wysokosci do 25% optaty egzaminacyjnej.

14.8 Certyfikaty, ktore zostang uznane przez wtasciwy
Osrodek Egzaminacyjny lub centrale Goethe-Institut za
sfatszowane lub zawierajgce nieprawdziwe informacje, s
niewazne.

14.9 Jesli egzamin zostat zdany w okresie, w ktorym
obowigzywat zakaz udziatu w egzaminach, zostanie on
uznany za niezdany. Jesli na podstawie takiego egzaminu
wydano certyfikat, jest on niewazny. W takim przypadku
zwrot optat egzaminacyjnych nastapi tylko wtedy, gdy
podane podczas zapisu na egzamin dane sg zgodne z
danymi zawartymi w dokumencie tozsamosci.

14.10 W przypadku zaginiecia dokumentow
egzaminacyjnych w zwigzku z niezgodna z prawem
manipulacjg przy egzaminie, w szCzegolnosci przez osoby
zaangazowane w proces egzaminu, wtasciwy Osrodek
Egzaminacyjny moze uniewaznic¢ certyfikaty wydane na
podstawie tych egzamindw. Jesli nie ma przestanek
wskazujgcych na to, ze uczestnicy egzaminu byli
zaangazowani w manipulacje przy egzaminie, nalezy im
zaoferowac bezptatne powtorne przystapienie do egzaminu.

14.11 W przypadku btednych danych osobowych na
certyfikacie, zdajgcy musi niezwtocznie poinformowac o
tym 0srodek Egzaminacyjny po otrzymaniu certyfikatu. Po
przedstawieniu waznego dokumentu tozsamosci zostanie
wydany nowy certyfikat z poprawionymi danymi
osobowymi. Btedny certyfikat traci tym samym waznosc.
Btedne certyfikaty w formie papierowej nalezy zwrocic do
witasciwego 0srodka Egzaminacyjnego.

Wtasciwy 0srodek Egzaminacyjny decyduje o pobraniu
optaty administracyjnej w wysokosci do 25% optaty za
egzamin za ponowne wystawienie certyfikatu. Niezaleznie
od tego przystuguje prawo do bezptatnej korekty danych
osobowych i uzyskania informacji zgodnie z RODO (por.
Informacje o ochronie danych osobowych na stronie
www.goethe.de w zaktadce ,Ochrona danych osobowych”).
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§15 Wiederholung der Prifung

Die in 14.6 und 14.7.1 genannten PrUfungen konnen als Gan-
zes beliebig oft wiederholt werden; fur die in 14.7.1 ge-
nannten modularen Prufungen besteht darUber hinaus die
Moglichkeit, auch einzelne Module beliebig oft zu wieder-
holen.

Vom Prufungszentrum kénnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Auf diese wird bei
der Mitteilung des PrUfungsergebnisses hingewiesen. Ein
Rechtsanspruch auf einen bestimmten Prufungstermin be-
steht nicht. Siehe auch 3.3 bis 3.7 sowie 11.11 und 11.12.

§16 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll (im Print-
oder Digitalformat) angefertigt. Darin werden die Daten zur
jeweiligen Prufung (Profungsteilnehmende/-r, Prifungs-
zentrum, Prufungstermin u. a.) einschlieBlich Uhrzeit und
besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung festgehal-
ten.

§17 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prifenden kann
der/die Prufungsteilnehmende nur unverzoglich und nur
vor Beginn der mundlichen Prufung vorbringen.

Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der PrUfenden
trifft der/die Prufungsverantwortliche.

In der mundlichen PrUfung hat mindestens einer der beiden
Prufenden keine/-n Prufungsteilnehmende/-n im letzten
vor der Prufung von der/dem Prufungsteilnehmenden be-
suchten Kurs unterrichtet. Ausnahmeregelungen bedurfen
der Genehmigung durch die Zentrale des Goethe-Instituts.

§18 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden von zwei Prufenden/Bewer-
tenden voneinander unabhangig gemaRk den jeweiligen
Durchfuhrungsbestimmungen bewertet. Im schriftlichen Pru-
fungsteil werden nur solche Markierungen und Texte be-
wertet, die mit zulassigen Schreibwerkzeugen erstellt wur-
den (nicht entfernbare Kugelschreiber, Faser- oder Gelstifte
in Schwarz oder Blau). Die Markierungen mussen den Vor-
gaben auf dem Antwortbogen entsprechen und die hand-
schriftlich verfassten Texte mussen lesbar sein.
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§15 Powtdrne przystapienie do egzaminu

Egzaminy wymienione w pkt. 14.6 i 14.7.1 mogg by¢
powtarzane w catosci dowolng ilos¢ razy. W odniesieniu do
wymienionych w pkt. 14.7.1 egzaminow w formie modutow
istnieje ponadto mozliwos¢ powtarzania dowolng ilos¢ razy
takze pojedynczych modutow.

Osrodek Egzaminacyjny moze wyznaczac terminy,

w ktorych mozliwe jest powtorne przystapienie do
egzaminu, i komunikuje je razem z wynikami egzaminu.
Roszczenie prawne 0 okreslony termin egzaminu nie
przystuguje. Patrz tez pkt. 3.3 do 3.7 oraz 11.111 11.12.

§16 Protokot z przeprowadzenia egzaminu

Przebieg egzaminu jest protokotowany (w formie
drukowanej i cyfrowej). Protokot egzaminacyjny zawiera
informacje dotyczace konkretnego egzaminu (zdajacy,
Osrodek Egzaminacyjny, termin egzaminu itd.) wraz z
godzing oraz szczegdlnymi zdarzeniami.

§17 Brak obiektywizmu

Obawy dotyczace braku obiektywizmu egzaminatora
zdajacy moze zgtosic jedynie niezwtocznie oraz tylko przed
rozpoczeciem egzaminu Ustnego.

Decyzje 0 udziale tego egzaminatora podejmuje
koordynator ds. egzaminow w danym Osrodku
Egzaminacyjnym.

Przynajmniej jeden z dwojki egzaminatorow
przeprowadzajgcych egzamin ustny nie uczyt zadnego z
uczestnikow egzaminu w ostatnim z kursow, na ktory dany
uczestnik uczeszczat przed przystapieniem do egzaminu.
Wyijatki od powyzszego wymagajg zezwolenia centrali
Goethe-Institut.

§18 Ocena

Rozwigzania, ktore zdajacy podat w trakcie egzaminu,
oceniane sg niezaleznie od siebie przez dwoch
egzaminatorow zgodnie z odpowiednimi Zasadami
Przeprowadzania Egzamindw. W czesci pisemnej egzaminu
ocenie poddawane sg jedynie te odpowiedzi lub teksty,
ktore zostaty sporzadzone dozwolonymi przyborami do
pisania (niescieralne dtugopisy, flamastry lub pisaki zelowe
w kolorze czarnym albo niebieskim). Odpowiedzi muszg by¢
zgodne z wytycznymi zawartymi w arkuszu odpowiedzi, a
teksty napisane odrecznie muszg byc¢ czytelne.
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§19 Einspriche

19.1 Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist inner-
halb von zwei Wochen nach Bekanntgabe des Prufungser-
gebnisses in Textform bei der Leitung des Prufungszent-
rums, an dem die PrUfung abgelegt wurde, zu erheben.
Unbegrindete oder nicht ausreichend begrindete Antrage
kann der/die Prufungsverantwortliche zurtckweisen. Der
bloRe Hinweis auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als Be-
grundung nicht ausreichend.

19.2 Der/Die Prufungsverantwortliche am Prufungszentrum
entscheidet darUber, ob dem Einspruch stattgegeben wird.
In Zweifelsfallen wendet er/sie sich an die Zentrale des
Goethe-Instituts und diese entscheidet daruber. Die Ent-
scheidung Uber die Bewertung ist endgultig.

19.3 Ein Einspruch gegen die Durchfihrung der Prifung ist
unverzuoglich nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen Prufungszentrums, an dem die Prufung abge-
legt wurde, in Textform zu erheben. Der/Die Prufungsver-
antwortliche holt die Stellungnahmen aller Beteiligten ein,
entscheidet Uber den Einspruch und verfasst eine Aktenno-
tiz Uber den Vorgang. In Zweifelsfallen entscheidet die
Zentrale des Goethe-Instituts.

19.4 Wird einem Einspruch stattgegeben, so gilt hinsichtlich
der PrufungsgebUhren 6.4. Der/Die Teilnehmende kann
nach seiner/ihrer Wahl statt einer Ruckerstattung die Pru-
fung kostenlos wiederholen.
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§19 Odwotania

19.1 Odwotania od wynikéw egzaminu nalezy sktadac w
terminie dwoch tygodni od daty ogtoszenia wynikow
egzaminow w formie pisemnej pod adresem kierownictwa
Osrodka Egzaminacyjnego, w ktorym zdajacy przystapit do
egzaminu.

Koordynator ds. egzamindw moze odrzuci¢ wnioski
pozbawione uzasadnienia lub umotywowane
niewystarczajgco. Samo wskazanie na zbyt matg liczbe
punktow jest jako uzasadnienie niewystarczajgce.

19.2 Koordynator ds. egzaminow danego Osrodka
Egzaminacyjnego decyduje o tym, czy odwotanie zostanie
rozpatrzone pozytywnie. W przypadkach budzacych
watpliwos¢ zwraca sie on do Centrali Goethe-Institut, ktora
wydaje decyzje. Decyzja dotyczgca odwotania jest
ostateczna.

19.3 Odwotania od sposobu przeprowadzenia egzaminu
nalezy kierowac na pismie niezwtocznie po ztozeniu
egzaminu pod adresem kierownictwa 0srodka
Egzaminacyjnego, w ktorym zdajacy przystepowat do
egzaminu. Koordynator ds. egzamindw po uzyskaniu
stanowiska wszystkich zainteresowanych wydaje decyzje i
sporzadza notatke do akt. W przypadkach budzacych
watpliwos¢ decyzje wydaje centrala Goethe-Institut.

19.4 Jesli odwotanie zostanie rozpatrzone pozytywnie, to
wobec optat egzaminacyjnych zastosowanie znajduje pkt
6.4. Zdajacy moze, wedtug wtasnego wyboru, powtorzyc

egzamin bezptatnie zamiast otrzymac zwrot pieniedzy.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025



Prufungsordnung

§20 Einsichtnahme

PrUfungsteilnehmende kénnen auf Antrag nach Bekannt-
gabe der Prufungsergebnisse Einsicht in ihre Antworten
und Bewertung nehmen. Diese Einsichtnahme ist nur inner-
halb von drei Monaten nach Bekanntgabe der Prufungser-
gebnisse moglich. Die Prufungsaufgaben und Musterldsun-
gen werden nicht gezeigt. Der Antrag beschrankt geschafts-
fahiger Minderjahriger bedarf der Einwilligung des/der ge-
setzlichen Vertreters/Vertreterin. Die Einsichtnahme muss
in Begleitung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erfolgen.

Es besteht kein Anspruch auf Ubersendung der Prifungsun-
terlagen. Die darin enthaltenen Informationen unterliegen
zum Schutz vor unberechtigter Verbreitung der Geheimhal-
tung.

§21 Verschwiegenheit

Die fUr das Prufungszentrum an der Prifung beteiligten
Personen bewahren Uber alle Prufungsvorgange und PrU-
fungsergebnisse gegenuber Dritten Stillschweigen. Ausge-
nommen hiervon sind Auskunftspflichten aufgrund zwin-
gend anwendbaren Rechts.

§22 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen

der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss ge-

halten.

§23 Urheberrecht

Alle PrUfungsmaterialien sind urheberrechtlich geschutzt
und werden nur in der Prufung verwendet. Eine darUber-
hinausgehende Nutzung, insbesondere die Vervielfaltigung
und Verbreitung sowie Offentliche Zuganglichmachung die-
ser Materialien ist nicht gestattet. VerstoBe werden urhe-
berrechtlich verfolgt.

Stand: 1. September 2025
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§20 Prawo wgladu

Zdajacy moga po ogtoszeniu wynikow egzaminu, ztozywszy
uprzednio podanie, dokonac wglagdu w swoje odpowiedzi
oraz ocene. Wglad ten jest mozliwy tylko w ciggu trzech
miesiecy od ogtoszenia wynikow egzaminu. Zadania
egzaminacyjne i przyktadowe rozwigzania nie zostang
przedtozone do wgladu. Podanie niepetnoletnich osob o
ograniczonej zdolnosci do czynnosci prawnych wymaga
zgody przedstawiciela ustawowego. Wglad w prace
egzaminacyjng musi przebiega¢ w towarzystwie
przedstawiciela ustawowego.

Roszczenie o udostepnienie dokumentow egzaminacyjnych
nie przystuguje. Informacje w nich zawarte podlegaja
ochronie przed nieuprawnionym rozpowszechnianiem.

§21 Poufnosc

0Osoby zaangazowane w przeprowadzenie egzaminu,
dziatajace na rzecz Osrodka Egzaminacyjnego, zachowujg
wobec 0s6b trzecich milczenie odnosnie przebiegu
egzaminu i jego wynikow. Wyjatek stanowi obowigzek
udzielania informacji wynikajacy z bezwzglednie
obowigzujacych przepisOw prawa.

§22 Utrzymanie w tajemnicy

Wszystkie materiaty egzaminacyjne sg poufne. Podlegajg
obowigzkowi utrzymania w tajemnicy i przechowywane sg
w zamknieciu.

§23 Prawa autorskie

Wszystkie materiaty egzaminacyjne chronione sg prawami
autorskimi i uzywane sg jedynie podczas egzaminu.
Uzytkowanie ich wykraczajgce ponad to, w szczegolnosci
powielanie i rozpowszechnianie tych materiatow a takze ich
publiczne udostepnianie nie jest dozwolone. Naruszenia
bedg Scigane na mocy prawa autorskiego.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025



Prufungsordnung

§24 Qualitatssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
muondlichen Prufung im Rahmen von Hospitationen sowie
durch Einsichtnahme in die Profungsunterlagen sicherge-
stellt (vgl. § 8). Der/Die Prufungsteilnehmende erklart sich
damit einverstanden.

§25 Anwendbares Recht

Die Prufungsordnung unterliegt dem Recht der Bundesre-
publik Deutschland. Zwingende Schutzvorschriften des
Rechts des Staates, in dem der/die Vertragspartner/-in,

der/die Verbraucher/-in ist, seinen/ihren gewohnlichen Auf-

enthalt hat, bleiben anwendbar.

§26 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. September 2025 in Kraft
und gilt fur Profungsteilnehmende, deren Prifung nach die-
sem Zeitpunkt stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Prufungsordnung ist fur den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung mafgeblich.
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§24 Zapewnienie jakosci

Stale wysoka jako$¢ procesu egzaminowania zapewniana
jest przez regularne kontrole egzaminow pisemnych i
ustnych w ramach hospitacji oraz przez wglad w
dokumenty egzaminacyjne (por. § 8). Zdajgcy wyraza na to

zgode.

§25 Prawo wtasciwe

Niniejszy Regulamin Egzaminow podlega prawu Republiki
Federalnej Niemiec. Obowigzujgce przepisy ochronne prawa
panstwa, w ktorym partner umowy bedacy konsumentem
ma swoje zwykte miejsce zamieszkania, pozostajg w mocy.

§26 Postanowienia koncowe

Niniejszy Regulamin Egzaminow wchodzi w zycie z dn.
1 wrzesnia 2025 r. i obowigzuje w przypadku zdajacych,
ktorych egzamin odbywa sie po tym terminie.

W przypadku rdznic miedzy poszczegdlnymi wersjami
jezykowymi Regulaminu obowigzuje w czesci roznigcej sie
brzmienie tekstu niemieckiego.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
kursiv:

Stand: 1. September 2025

Prufungsnamen und Profungsteile (z. B. GOETHE-ZERTIFIKAT B1)
Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. Protokoll Gber die DurchfGhrung der Prufung)

Stan na: 1 wrzes$nia 2025



Prufungsordnung

ANHANG

Zusatzliche Regelungen zu digitalen Deutschprifungen

Wird die Prufung digital am PrUfungszentrum abgelegt, gilt
abweichend Folgendes:

Abweichend zu § 18:

Bei digitalen Deutschprifungen werden Aufgaben mit vor-
gegebenen Antwortmoglichkeiten in den Modulen LESEN
und HOREN technisch automatisiert durch die Testplattform
bewertet. Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur
die Texte bewertet, die in das entsprechende Textfeld ein-
getragen wurden.

Stand: 1. September 2025
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ZAEACZNIK

Dodatkowe zasady dotyczace egzaminéw z jezyka
niemieckiego w formie cyfrowej

Jesli egzamin w formie cyfrowej odbywa sie w 0Osrodku
Egzaminacyjnym, w drodze odstepstwa obowigzuje, co
nastepuje:

W odstepstwie od § 18:

W przypadku egzamindéw w formie cyfrowej oceny zadan z
podanymi mozliwosciami odpowiedzi w modutach
CZYTANIE i SEUCHANIE dokonuje platforma egzaminacyjna
W sposob techniczne zautomatyzowany. W czesci/module
PISANIE ocenie podlegajg wytacznie teksty wpisane w
odpowiednim polu tekstowym.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025
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Zusatzliche Regelungen zu Online-Deutschprifungen

Wird die Prufung online abgelegt, gilt abweichend Folgen-
des:

1. Zusétzlich zu § 3:

Vor der Anmeldung fur Online-Deutschprufungen ist die
Durchfuhrung eines Technik-Checks Uber den Link:
https://go.proctoru.com/testitout obligatorisch. Beim Bu-
chungsprozess muss die Durchfuhrung des Technik-Checks
bestatigt werden. Details zu den technischen Voraussetzun-

gen finden sich im Anhang der Durchfohrungsbestimmungen.

2. Zusatzlich zu § 4:

Bei Online-Deutschprufungen wahlen die Prufungsteilneh-
menden die fUr sie passende Uhrzeit direkt bei der Bu-
chung aus. In Landern mit mehreren Zeitzonen mussen die
schriftliche und mondliche Online-Deutschprufung in der
gleichen Zeitzone gebucht werden.

3. Abweichend von § 4

Die Anmeldung von Minderjahrigen fur Online-Deutschpru-
fungen ist nicht erlaubt.

4, Zusatzlich zu § 6:

Erfolgt bei Online-Deutschprifungen ein Prufungsaus-
schluss aufgrund der Prufungsordnung, § 11 sowie der zu-
satzlichen Regelungen im Anhang, wird die Prufungsgebuhr
nicht zurockerstattet.

Widerruft ein/-e Teilnehmende/-r eine zur Prufungsdurch-
fUhrung oder zur Sicherstellung der Prifungssicherheit er-
forderliche Einwilligung, besteht kein Anspruch auf Rucker-
stattung von bereits entrichteten Prifungsgebuhren.

Stand: 1. September 2025
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Dodatkowe zasady dotyczace egzaminéw online z jezyka
niemieckiego

Jesli egzamin odbywa sie online, w drodze odstepstwa
obowigzuje, co nastepuje:

1. W uzupetnieniu do § 3:

Przed zapisem na egzamin online z jezyka niemieckiego
nalezy obowigzkowo sprawdzi¢, czy urzadzenie spetnia
wymagania techniczne za posrednictwem linku:
https://go.proctoru.com/testitout. Sprawdzenie spetnienia
wymagan technicznych nalezy potwierdzi¢ podczas zapisu
na egzamin. Szczegodty dotyczace wymagan technicznych
mozna znalez¢ w zataczniku do Zasad Przeprowadzania
Egzaminow.

2. W uzupetnieniu do § 4:

W przypadku egzamindw online z jezyka niemieckiego
zdajacy wybierajg dogodna dla siebie godzine bezposrednio
podczas rezerwacji. W krajach, w ktorych obowigzuje kilka
stref czasowych, pisemne i ustne egzaminy online z jezyka
niemieckiego muszg by¢ zarezerwowane w tej samej strefie

Czasowey.

3. W odstepstwie od § 4:

Rejestracja 0sob niepetnoletnich na egzaminy online z
jezyka niemieckiego jest niedozwolona.

4. W vzupetnieniu do § 6:

Jesli nastapi wykluczenie z egzaminu online z jezyka
niemieckiego na podstawie § 17 Regulaminu oraz
dodatkowych zasad w zataczniku, optata egzaminacyjna nie
zostanie zwrécona.

Jesli zdajgcy wycofa zgode wymagang do przeprowadzenia
egzaminu lub zapewnienia bezpieczenstwa egzaminu,
zdajgcemu nie przystuguje prawo do zwrotu uiszczonej
optaty egzaminacyjnej.

Stan na: 1 wrzes$nia 2025



Prufungsordnung

5. Zusatzlich zu § 8:

Bei Online-Deutschprufungen sind Vertreter*innen oder Be-
auftragte des Goethe-Instituts zudem berechtigt, die Auf-
zeichnungen einzusehen.

6. Zusatzlich zu § 11:

Bei Online-Deutschprufungen fuhren insbesondere fol-

gende, jedoch nicht abschlieBend aufgelistete Szenarien

zum Ausschluss von der Prifung.

® Verwendung von technischen Geraten und Anwendun-
gen, die nicht zu den technischen Voraussetzungen ge-
horen (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmungen)

®m  Abschaltung oder Ausfall von Webcam, Lautsprecher
oder Mikrophon wahrend der Prufungsdurchfuhrung

B Prufungsbedingungen sind nicht adaquat (vgl. Anhang
der Durchfuhrungsbestimmungen): z.B. Prufungsraum ist
nicht ordnungsgeman aufgeraumt

B eine Person/ein Haustier betritt den Profungsraum

B der/die PrUfungsteilnehmende verlasst den Raum ohne
Absprache

B Prufungsteilnehmende befolgen die Aufforderungen der
Prufungsaufsicht bzw. der Prufenden nicht

B der/die PrUfungsteilnehmende ist wahrend der Prufung
nicht ausreichend erkennbar (vgl. Anhang der Durchfuh-
rungsbestimmungen)

B der/die Prufungsteilnehmende hat unerlaubte Hilfsmit-
tel versteckt (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmun-
gen).

7. Abweichend zu § 18:

Bei Online-Deutschprufungen werden nur die Texte bewer-
tet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen wurden.
Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur die Texte
bewertet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen
wurden.

8. Abweichend zu § 24

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen PrUfung durch Einsichtnahme in die Aufzeich-
nungen sichergestellt. Der/Die Prufungsteilnenmende er-
klart sich damit einverstanden.
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Bereich 41 - DaF-PrUfungen
www.goethe.de/pruefungen

Regulamin Egzamindw

5. W uzupetnieniu do § 8:

W przypadku egzamindw online z jezyka niemieckiego,
przedstawiciele Goethe-Institut lub osoby upowaznione
przez Goethe-Institut sa rowniez uprawnieni do wgladu w
dokumentacje.

6. W uzupetnieniu do § 11:

Do wykluczenia z egzaminu online z jezyka niemieckiego
prowadzi¢ bedg w szczegolnosci, ale nie wytacznie,
nastepujace wymienione scenariusze:

B Kkorzystanie z urzadzen technicznych i aplikacji
nieujetych w wymaganiach technicznych (por. zatgcznik
do Zasad Przeprowadzania Egzaminow),

B wytgczenie lub awaria kamery internetowej, gtosnika
lub mikrofonu podczas egzaminu,

B warunki egzaminu nie zostaty spetnione (por. zatgcznik
do Zasad Przeprowadzania Egzamindw): np.
pomieszczenie, w ktorym odbywa sie egzamin, nie jest
odpowiednio posprzatane,

m osoba/zwierze wchodzi do pomieszczenia, w ktorym
odbywa sie egzamin

B zdajacy opuszcza pomieszczenie bez uprzedniej zgody,

B zdajacy nie stosuje sie do polecen osoby sprawujacej
nadzor nad egzaminem lub egzaminatora,

B podczas egzaminu zdajacy nie jest wystarczajaco
widoczny (por. zatacznik do Zasad Przeprowadzania
Egzaminow),

®m zdajacy ukryt niedozwolone pomoce (por. zatacznik do
zZasad Przeprowadzania Egzaminow).

7. W odstepstwie od § 18:

W przypadku egzamindw online z jezyka niemieckiego
ocenie podlegajg wytacznie teksty wpisane w odpowiednim
polu tekstowym. W czesci egzaminu / module PISANIE
ocenie podlegajg wytacznie teksty wpisane w odpowiednim
polu tekstowym.

8. W odstepstwie od § 24:

Stale wysoka jako$¢ procesu egzaminowania zapewniana
jest przez regularne kontrole egzaminow pisemnych i
ustnych przez wglad w dokumenty egzaminacyjne. Zdajacy
wyraza na to zgode.
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